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Ein kleiner Einblick in die Besonderheiten dieser Sprache

Merken Sie sich dazu folgende Vokabeln:

avus — der GroBvater @

bestia — das wilde Tier

necare - toten



Wer totet wen?

1. Avus bestiam necat.

2. Avum bestia necat.

3. Avum bestiamque necat.

4. Avus bestiaque necant.



1. Avus bestiam necat.

2. Avum bestia necat.

3. Avum bestiamque necat.

4. Avus bestiaque necant.



1. Avus bestiam necat.

2. Avum bestia necat.

3. Avum bestiamque necat.

4. Avus bestiaque necant.



1. Avus bestiam necat. .

2. Avum bestia necat.




1. Avus bestiam necat. .

2. Avum bestia necat.




Die Satze sehen alle ahnlich aus. Tot ist aber immer ein anderer.

Besonderheiten der lateinischen Sprache:
« Kkeine Artikel

» Wortstellung ist anders als im Deutschen

« Satzglied lasst sich nur aufgrund der Endung bestimmen
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- Ubersetzung lateinischer Texte ins Deutsche

« Beschaftigung mit den Inhalten (Alltag im alten Rom, Mythologie,
Geschichte)

« Erarbeitung der Grammatik

« Ubungen zur Grammatik




in der Schule

bt, Nech e paar Tagen 5t
Dlnnmerhaoenummm#mmmbtmdmlwg:';m preigescal
sahe frih fir Latios une seine
dafilr verantwortlich, dass die

G $chio Zait 2u Ende. Es getit nach Rom uridei. Lind das bt
Ausschiafen ist es jetzt wieder vorbel Dk Schule begiont “m
Schwester Jubi, s it noch atwas dmmrig. Der Skdgve Articus 51 sierlich hastigen
beiden rechzenig aufstehen und #we Schulsachen packen. Nach m;:nm

Fribhusiick drangt er sum Aufbruch; er beglozet Lacius und jufa 2ur SCEE,

tigen Zei
o0 Seschreibe das B und menne Ganersamielen 1o Unterschinge ur heutig

Schutsaene in einam ramischen Haws (Rekof aus dem 3, n One, Keumegen)

FRAZPARATIO

Auf geht's! Trodelt micht!
D Kindar singan and kackes ouf dem Weg 2ur Schafe. Articus traldr sie on
Fropari, Licl Vend, Mia'
= Ve, IO | nok comsr, et

—a Nl ridiére. Nbert!
5 -

1 Beschruie, wee Atticus wirks wsd welche Art von KuBerungen du won Ihm erwartest.

2 Uberyetze dio laswinischen Satze. Vergieithe, wie sich die Neuen Verbfonten unterscheiden,
wann Attious die Xindar sinzein und wenn e sie Bemeicmam anspricht.

3 Uben- Ocdne die Formen nach Singwlar und Pursl und Obersatze,
ity « néll venire « respondé - nte clénsare « (sbaes * quarite « tané

Unser Lateinbuch Pontes

In der Schode
Schlagfertig

1 Gb an. mit weichen lifeinischen Worten aus dem ersten Abschoint auch heute oft sire
Lateinstunde begonnan wird

Atticus Bberds od scholam dociz. Libends vocat: Veni, Lact! Mlla, propera
Magister vos exspoctan.”
Libert properant. Peulo post schalam Indrant. Cetest ! bberd lam sedent
Magister chamat: Nenite, Lii ef 10lia! Properite”
« Lbcwas ot 1084 Salve, magistes!
<+l Magister Salvete! Comsidite!” Lacius 10aque considant

Der Lohrer will endich beginmen: droufien aber kvmpn die Handier
Magister: Habitisne stllos! et tabulss? Discipull non respondent *
Magister. Nonne mé audire potestis?
Discipudt. Possumus -
w Liclus: LOr semper diseere débed™
Magister. Num tam beoe scriheno atque legore potes™
Lacius: Non possun. Puer suim. Puer fium amant
Lidere délectat.-
Magister: Libers officium habent: Discere débent -
» Licius: Sod -
Magsster: Tace, Loci! Lege!*
Lichus legit: Equu se tash nus .~
lia et cetert discipull ndent. Sed magister disclpalds mones:
Notire ridére. Nbert! Loct, noll ita legeee! Aud? Ego lego:
»  Equusetasinus’ |
Posted discipult discipulaeque scribunt. Subite Hilla ridet A‘j\\ :
Magister ragat: Quis ridet™ A ‘J
Hulia: Ego~
Magister rogat; Dic, lalla; Cor rides?
i 10Rs respondet: Vidé et lege ipsed! Licl, monstra tabalam®
Tum magister legit: Magister asinus est” Nolive magistrum ridére, et
Attice. dit¢ Lickum domuam!«
1ella: Noll Loacium panire. maglster, NOone asinds amas? L Gdrv'de (g
! ias, srben o der Schredntft
Asini officia explent: Orera® portant. Etlam magestr officta explent: T askven anbnent 3 dor Sael
«  Liberds docent. Libertis doctse idem est atque* onera portire. ; o ot

" otate e Lasten
U3 Ergd magistef - b whem oot migae. it cemetie nd

2 (bersetze possumys (2 9) und név possam (Z.12) mit jeweils srem Wort:
3 Nenne die Persan, die in diesem Taxt schiaglortig &t Erdarg, weshab

SA A Wi pves ateinische S3tze aus dem Lektionstext und schweive sie so wie auf
dar Schrifirolie erkennbac Lass denen Nachbam den Text entschliisseln und
Ubersutzen,

1 Dertrwige wu ahte Soem 35
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Schule im alten Rom

| Poreit eines Paares mit Scvebutensises
andmalivet aus Pompef(l

Schisle als Privat- Vergniigen®

Sehulpficht gbt o5 erst seit wenigen jshrhunderten mv
war @5 den Etarn Gberlassen, ob sie fre Kinder in eine
Sehwile schickten. 50 auch bei den Rimern: Blldung war
Privatsache und musste peieat bezahlt werden. Ole Lehrer
waren freie Untamehmer”. jeder konnte eine Schule aut
machen und sich Lehrer nennen

Kinder reiher Eltern bekamen oft Hausunterricht bei
einem Privatielver, Die meisten sbae besuchien eine of-
fentliche Schude - Bffantich™ m eigentiichen Wertsinn:
Oft waren & nur Bretterbuden ocer Ecken In aner S8
lerhalle, in denen die Schilkr lomten. Vom Lim der Um-
gebung waren sie dabei kaum abgeschrmt. Man schitx,
dass ungefahr die Hilfte der Sieban- bis Ejihrigen die
Grundschule besucht hat, und swar weniger Madchen als
Jungen,

Die Elementarschule: Lemfreude stand nicht auf
dem Stundenplan

Dio unterste Schuistufe hief zwar udes, sber die wengeten
Kinder haben 53 wohl als Splef” emptunden, Der Untermicht
begann sehr Irih, im Winter noch bei Dunkelheit. B zog
sich mit Pausen bis in den Nachmittag hin Freie Tage gab
s selten. Die Rémer kannten kein arbaitsfrees Wocher-

oy T AN hohen Feartagen Uub d.: Schuls
b &5 Uberhaupt Ferien ga_b. st unklar Beschi,.
sen O” éer Unterficht eintanig: Der Lehrer (mogisy
s ot und die 20 b 30 Schiiler{lnnen) v/
o !tw“w Vieles mussie auswendig gelemt wa "'M
jm Choe ren tever, Dahee war das Obliche Arbeitsingy,
Bicher w 1afel. Leheer sehrieen die Kinder hy P!
und schlugen sie. Nur wenige Lehrer “Y“ﬂhum Bl
groBece Lamfrevae fiir inre Schilor. Angesichts der
tigen Lertumstande urid wenig motivierenden Mﬂ"@m-
war die @ genng:‘md:. der etwa vierjih
Grundschule konnten die Schiies fUr dan Alltagsgebrayy
schraiben, lesen und rechen
Die zwaite Schulstufe: Grammatik und Griechisclh
Fr die meiston EIF- bis 2willhrigen war die I
damit v Ende. Nur @in Kleiner Tedl der Schier uilzeit
danach den Untericht Desm g s f.Sper-.m
WM!OIIM'WMM!M 2tk im

«tand munmenr der Literaturunterricht. Die : “_ 3
fase Wierks beriéwmter Schriftsteller; wurden i s“"h'h x
Grammatk geschult und lermten Griechisch. ua::"“’ £
swmarmwmawm&”m n
Osten des Rismischen Reiches. prache

Dle dritte Stufe der Ausbildung: Die Kunst des Redens
D drite Stufe der Austildung ldsst sich mit dem heutiges
Studium vergleichen, Der wichtigste Lermgegenstand war
dic Redekunst (Rhetork). Wer als Politiker oder Arwa
Xarmiere machen wollte, muzste eine griindliche Ausbildung
beim Rhetorikiohrer (rhetor; orator) absolviert haben. Die
Studenten waren 2wischen 16 und 20 jahre alt. Nur gang
wenige Fraven besuchten die Vorlesungen.

Lob fiir Lehrer kdingt anders WA
Du Schulmeister, verwitnschter, was haben wir mit
&r 2 schaffen, du Kopf der allen Knaben und
Madchen verhasst ist! Noch hat der Hahn nicht
die Stille zesrissen, da donnerst du mit wildem
Geschrei und Schlagen bos ..

Aus arem antiesn Gedicht

A% 1 Badet Expertengruppen” 2u don vier Textabschnitten, jede Geuppe stelt die wichtigsten
Inbaite zu dhrem Thema ausammen. Teilt ouch dann in Visreegruppen aul, In welchen jewsils
cin Experte 2u jedem Thema vertrotan ist. Erﬁanmmnseih'gm Stichwarte

2 Lege eine Tabede an, in der du die Unterschisde awischen der Schule damals und heute

sammenstelist,

0 EB3 Mutze das zusétzliche

Dokument, um dich Uber die Schreibmateriaiien der Risrmer i nfarmieren

Unser Lateinbuch Pontes

1 Viele Befohle ® o0
Sargruen beacios
Ordng den Im Fweils sinen passen-
den Vokativ tu. (bersetze die Kombination

cudite « sahd - sed@ « | maglster « fiberf «

labbrite » salvite »  + Aule « sorva » pueliae «

verd-ago - curtite | Comnblia » puse « Lyce

2 Kennst du dich mit den Substantiven aus? ® . m

Formen bestimmen
G peweils den Nominativ Singudar a0 und
besti wie im Beispiel 8ai
Subrstacitiven giot es awel Lisungen.
sEsmEL:
d&lﬂe@_e Form magistrum
Kasn, Numenus, Gemus | Ak Sg.m
Nominativ 5. ! magister
DeMinaticn ] o-Dekl,

scholam « hortus » puellas ~ aqui « puerds «
labérts « carem » officken

3 Befehl oder Verbot © wm
Formes tilden
Bilde zu den Befehlsformen die verneinte Form
und (ibarsetze diese

Scribe! « Legite! « Ridéte! « C13mal + Tacate) »
Age!
s

Vanital — Nolite venire!
Kormvmt nicht!

| Bel Befehien und Verboten
Mhneil dm Latwarsche den
Erglachmer Gl / Dot got

In dar Schule 4

9. & Wach Xommundo

riporatae ermen

Ein Spiel fir die ganze ¥lasse:

Eine Schiierin oder ein Schisler bikdet sinen
Beleh oder ein Verbot auf Latein. Die Klasse
muss die Befekie bow, Verbote ausfibeon,

B
Camite’ (oder) Nolive climbre!

5 Irrldufer gesudht
Sach- uné Wortfelder natzos
Hai den foiganden Waorreiven gehbren immes
dres Wortar einem bestimmiten Sach- oder
Wortfeld an. Berwnne dieses, Gib dann jeaeils
den Irrliufer an,

1. magister « schola » distipulus « villa
2. dixere » dscere « strivere « legere
3, clamire « bdrdre « vodire » dicere
A. i » posted = hodié « nurc

PR 6 Frage wilnscht Antwort
Fragesignale Souten
Partner A liest und lbersetzt die Frage.
Partner B antwortet auf Deutsch,
Diskutiert, ob digse Antwort aufgrund des
Fragesignals zu ervwarten war,

1 Magister: NOone discars 18 délectat, Aule? «
A L

2. Aulug Num semper discere débed? -

3. Cornélia: Etemne puellae offica expitre
cébent? - Magister: .,

4, Magster: Nonne pueliae legere et scridere
amam? - Corndlia: ...

7 esse und posse - eine Klasse fir sich @ o«
P SorF O

Bikle Paare aus den Formen von esse und posse,
Eginze dabei die febienden Formen,

semaLL:

#51 - potest

esse sunt sum estis €5 Sumus est

possa: potest p L2p G




Die Lernsoftware Navigium

Zum Lernen und Wiederholen der Vokabeln

@ NAVIGIUM Wortschatzarbeit v Grammatik v Textarbeit v Worterblcher v Administration v

[der Befehl, die Herrschaft, das Herrschaftsgebiet) [jemals ( Adv.)]
(6rtl.) iiber, (6rtl.) durch, (zeitl.) durch |

[orbis (orbis), mJ [imperium (imperil), n] (per (Prap. + Akk.)]

[orbis terrarum, m]

[das Getreide]

[zusammensetzen. ordnen, verfassenj [umquam (Adv.)] (frﬁmentum (frdment’), "]

e (compdnd, composut, compositum)] (Erdkreis. Erde]




Die Lernsoftware Navigium

Zum Uben der Grammatik

@ NAVIGIUM’ Wortschatzarbeit v Grammatik v Textarbeit v Worterbucher v Administration v

Formenbestimmung

Die Anzahl der Vogel zeigt dir an, wieviele Kastchen du noch auswahlen musst, um die Form volistandig zu bestimmen.

Bestimme die Form:

negabar (Verb'
von - ablehnen, vemeinen, sich weigern

Nom. Gen. Dat. Aklc Abl.
Sa. Pt
fem. neutr.

1. Pers. 2. Pers. 3. Pers.
Prés. Imperf. Futur | Perfekt = Plus.pf.
Ind. Kon).

Part. Perf.

Pass.

Ubung beanden




Die Lernsoftware Navigium

Zur Unterstuitzung bei der Ubersetzung

Pontes 11: Die List des Odysseus QQaF Digitale Textgrammatik
(Original)

satzweise

Die List des Odysseus Einriickmethode

Ulixés socios ad sé vocavit Subjekt Pradikat
— _—

et Objekt + Attribut

eis consilium ﬂ: adverb.Best. + Attribut

,Adhuc Troianos vincere non potulimus

Itaque dolum adhibére débﬁ' us:

Construite mecum equum ligneum!”
. ]

Hauptsatz

Statim socii ad céteros Graecos iérunt Konjunktionen
— —————3

et

- e Nebensatz
equum construxerunt.

g Ty Yt 2 = o Subjunktionen
In @0 equo Ulixés sé occultavit.
— S

Etiam pauci socii cum e0 fuérunt. )
- T L Satzwertige Konstruktionen
Ceéteri Graeci equum ante urbem Troiam daxerunt

=
Acl
et U
sé receperunt.
_

Unum autem virum reﬁquE' runtf

Sinonem.

Attribute




» ist Voraussetzung flir viele Studiengange

» kann bei uns nur noch in Klasse 7 gewahlt werden
» hilft beim Erlernen moderner Fremdsprachen

. erweitert den Wortschatz und die Ausdrucksfahigkeit im Deutschen

» verlangt genaues Hinsehen und grindliches Lernen




Lateinisch

,Barbarisch"

Hodie ferias habemus.

Heute haben wir Ferien. (deutsch)

Difficile est eum nunc visitare.

It is difficult to visit him now. (englisch)

Nonne Gallia divisa est in partes
tres?

La France est-elle divisée en trois parties?
(franzosisch)

Servus rotas movet.

El motor mueve las ruedas. (spanisch)

Ecce forum Romanum!

Ecco il Foro Romano! (italienisch)




Exkursionen







	Folie 1: Latein
	Folie 2
	Folie 3
	Folie 4
	Folie 5
	Folie 6
	Folie 7
	Folie 8
	Folie 9: Was geschieht im Lateinunterricht?
	Folie 10: Unser Lateinbuch Pontes 
	Folie 11: Unser Lateinbuch Pontes
	Folie 12:  Die Lernsoftware Navigium  Zum Lernen und Wiederholen der Vokabeln  
	Folie 13: Die Lernsoftware Navigium  Zum Üben der Grammatik
	Folie 14: Die Lernsoftware Navigium  Zur Unterstützung bei der Übersetzung
	Folie 15: Warum Latein?
	Folie 16: Warum Latein?
	Folie 17: Exkursionen
	Folie 18

